
RECENZII 

L'ANN~E PHILOLOGIQUE. Bibliographie crilique et analylique de l'anliqulte greco-latine 
(fondee par J. Marouzeau), publiee par Juliette Ernst et par George Kennedy, avec la 
collaboration de Marianne Duvoisin, Ingrid Robbe-Grillet, Pierre Langlols, Claude-Lise 
Foult et William C. West III. Tome XLII. Bibliographie de l'annee 1971 et comple
ment d'annees anterieures. Paris, Societe d'editlon „Les Belles Lettres", 1973. XXXI+ 
856p. in s0 • 

Cum era uşor de prevăzut (cf. Studii clasice XV, 1973, p. 229-230), numărul publica
ţiilor privitoare la antichitatea greco-romană continulnd să crească pretutindeni ln lume, nu
mărul paginilor Anului filologic sporC'şte şi el (856 faţă de 824 în anul precedent I) lntr-un ritm 
care lasă să se înţeleagă că plafonul de 1000 va fi depăşit curlnd. Oricum ar fi, ln spectaculoasa 
creştere a formatului bibliografiei trebuie să vedem nu numai urmarea nemijlocită a sporirii 
producţiei universale tn ştiinţele antichităţii, dar şi perfecţionarea metodelor de înregistrare a 
acestei producţii prin sporirea numărului redactorilor şi crearea de filiale ln alte ţări declt 
Franţa. 

ln această ordine de idei, mi s-a lnUmplat să semnalez altădată lnfiinţarea unei redacţii 
a A.f. peste Ocean, la Chapel Hill, ln statul North Carolina, plnă la o vreme condusă de T. Ro
bert S. Broughton, apoi de George Kennedy. ln cuvlntul-lnainte al volumului prezent ni se 
anunţă şi tntemeierea unei redacţii germane sub direcţia lui Viktor Ptischl, cu sediul la Semina
rul de filologie clasică al Universităţii Heidelberg. Sprijinită băneşte de „Deutsche Forschungs
gemelnschaft'', a cărei rodnică activitate lmbrăţişează atltea ramuri ale ştiinţei contemporane, 
noua „Zwelgstelle" şi-a şi lnceput activitatea, - mal exact la 1 Iulie 1972. ln grija el vor sta 
de-aci înainte publicaţiile apărute ln cele două republic! germane şi Austria, iar rezultatele pri
melor despuieri vor fi incluse ln volumul XLIII (1972) al bibliografiei, plănuit să apară tn prima 
jumătate a anului 1974. 

Sub raportul economiei interne, volumul care ne reţine atenţia aduce o noutate impor
tantă, un Index geographicus compilat la Centrul de cercetări „Andre Piganiol" al Universităţii 
din Tours, sub conducerea lui Raymond Chevallier. Despre criteriile după care a fost tntocmlt 
ne informează o notă a Redacţiei, publicată la p. X, din care mi se pare potrivit să citez : „Dans 
l' Inde:i: geographicus sont notes Ies noms de lieux et de peuples en tant qu'ils representent des 
concepts geographiques, et non des entltes politiques. On a laisse de c6te : Ies toponymes en
trant dans un titre d'ouvrage antique (Les Sept contre Thebes) ; Ies noms d'origine associes 
a un nom d'auteur (Alcaeus Mytilenaeus); Ies noms des lieux ou sont actuellement conserves 
Ies manuscrlts ou Ies objets archeologlques; Ies noms attestes seulement au moyen Age; enfin 
Ies sites, notamment d'Asie, dont Ies fouilles, portant surtout sur Ies couches prehistorlques, 
ne rendent qu'occasionnellement des restes des epoques hellenistlque ou romaine, et dont le 
nom antlque est encore lnconnu ou controverse. De deux concepts geographiques, c'est le plus 
comprehenslf qui a ete retenu (dans „a Xanthos, en Lycie", on a note Xanthos). 

Fără tndoială, cititorii vor şti să aprecieze după merit această lncercare de a li se veni ln 
ajutor şi de a li se uşura munca. Principiile după care a fost stabilit indicele mi se par şi ele 
judicios stabilite. Rămlne ca practica să perfecţioneze aplicarea lor care, dacă ar fi să mă bizui 
pe ctteva sondaje rapide, lasă lntruclt va de dorit. 

D. M. Pippidl 

EVRIPIDES, Jlecuba. Edidit Sll>phcn G. Daitz, Leipzig, Teubner, 1973, XXXVI+ 102 p. 
(Bib!iotheca Seriptorum Graecorum el Romanorum Teubneriana). 

Cu fiecare nou volum din piesele lui Euripide, colec\ia Teubner oferă publicului o edi\ie 
lot mai serioasă, tot mai completă. Apărlnd după Elena (cd. K. AIL) şi Troienele (ed. W. 
Biehl) pe care am avut deja prilejul să le prezentăm tn paginile acestei reviste (vezi SlCI 
IX, 1967, p. 305-307 şi XV, 19i3, p. 231-232), cdi!ia //ecubei stabilită de S. G. Daitz 

StCI. XVI. 1974. p. 317-386, Bucureşti 
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se recomandă prin mai mulle caliL;Hi importante. Aceaslă edi\ie se bazează pe o nouă colaţi
onare a luturor celor 20 de manuscrise sol·otitc ca cele mai imporlanle pcnlru slabilirea lcx
t ului. Printre acesll'a se numără şi palimpseslul de la Ierusalim, ms. li, editat ln facsimil şi 
romentat de S.G. Dailz in anul 1970 (vezi StCI XIV, 1972, p. :H3), precum şi ms. Marcianus 
Lalinus XIV 232, Ml, recent descoperit de E. Mioni. Cel dinlli datează din sec. al XI-iea 
şi con(ine, din Recuba, versurile 869-920 şi 1125-1173; cel de al doilea a fost copiat ln sec. 
al XIV - XV-iea şi conţine versurile 960-1295. 

Pc lingă cele 20 de mss. pe care le-a cola\ionat ci însuşi, S. G. Dailz utilizează mal mulle 
mss. studiate de A. Turyn şi ct'le patru rragmcnte de papiri care păstrează clteva versuri din 
/fecuba. Substan\iala introducere care precedă textul lui Euripidl', ln lucrarea pe care o prezen
tăm, cuprinde nu numai lista şi descrierea tuturor acestor surse, dar şi un studiu original asupra 
relaţiilor de înrudire care există inlrc ele. Numeroasele mss. care păstrează triada bizantină 
(l/ecuba, Oreste, 1:enicienele) slnt alit de inrI11en\alc de conlaminare, incll nu se poale stabili 
l"U certitudine o stemă, nici după cc se înlătură mss. pc care Turyn le atribuie lui Moschopoulos, 
Thomas '.\tagisler şi Triclinius. I.ista erorilor comune tuturor mss. (vezi p. Xlll, n. 4) dove
deşte, desigur, că ele provin dintr-un arhetip unic, dar filia\ia riccărui ms. in parte nu poale 
fi urmărită cu slricll•\c din cauza inrI11enţclor orizontale care se observă ln lnlreaga tradiţie. 

Renun\ind aşadar la ideea de a propune o stemă a mss., S. G. Dailz lncearcă s1\ găsească un cri
teriu precis cu ajutorul căruia s-ar putea aprecia, nu riliaţia, ci gradul de asemănare dintre dire
ritt'll• mss. în acest scop, el alege, din cl'll' opt mss. pc care Ic consideră mai importante (A, 
B, /., M, P, R, S, \").un număr de 1:J8 de pasajl' in care aceste mss. prezintă lecţiuni diferite, 
una dinlrc lecţiuni comporlind intoldt'a1111a o eroare metricii. Pentru aceste 138 de pasaje, 
S. G. Dailz stabileşle, pc dl' o parle, numărul de lecţiuni corecle şi incoreclc din fiecare ms., 
pe dt• allă parte, numărul dl· l"oncordanţe care există in interiorul fiecărui grup de două mss. 
Caleulele sale urmăresc şi tolalul concordanţelor, şi, separal, com·ordanţt•le care privesc lec
ţiunea coreclă şi concordantele care privl'sc lecţiunea incoreclă. ln acelaşi timp, S. G. Dailz 
analizează şi datele Pl' care ll' oferă colonlt'tria difcrilelor mss. Dintr-un „appuralus colomctricus" 
care ocupă ultimele pagini all' vol1111111l11i şi asupra căruia vom avea ocazia să revenim, ci all'ge 
85 de pasaje (nu 8•1, cum afirmă la p. XIV) care comporlă dt•ost'biri de colometric inlrc cele 
opt mss. sludiak. El prezintă apoi, in mai mulle lablouri, numărul l'xemplclor de colomctrit' 
coreclă şi incorl'dă pentru fiecare ms. şi numărul exl'mplelor de concordanţă colomctrică din 
interiorul fieciirui grup de două mss. l :n 111lim lablo11 (p. XX- XX I) rezumă ansamblul con
cordanţelor care se pol stabili în privinta ll•cţiunilor şi in privinţa l'olomrtrici. Din toate acesle 
tablouri, st• desprind !nai mullt• concl11zii. l'l' plan leorl'lic, se conslată c:i identitatea in colo
mclric eslc mai frl'CVl'lllă <ll•cîl idrntitall'a în ll'cţiuni. ln legălură cu problema concrl'lă a ase
mănărilor dintre celt• opl mss. sl11diale, st• observă că ct•I mai man· numiir dl' concordanţe care 
privesc lt'cţiunilc t'Xistă in interiorul grupurilor A B şi JJ.U, iar cl'l mai man· numiir de con
cordanţe care privesc coloml'lria, in inlt•riorul grupurilor BM şi HM. Slatislicill' lui S. G. Dailz 
:-irală că, pentru Jleruba, asemănările dintre ms. /.şi ms. P sinl neinsemnat1·. Cum există mai 
mullc pasaje in can• lecţiunile lui l' se sprijină pe cele 11lc lui L (la p. XXIII găsim şi lista aces
tor pasaje, şi lista dl'osebirilor dintre L şi P), editorul ajunge Ia concluzia că, in aprecierea con
cordan\elor dinlre al·este mss., arguml'nll'lc de ordin calitativ dovedt•sc că P derivă fie din L, 
fie din sursa lui L, ln lill'.p cc arg11mentl>ll' de ordin cantitativ arată că procesul de conlaminare 
a şters, in marc măsură, asemănările dintre /. şi P. Raporturile dintre mss. G şi I\, pe de o 
parte, \' şi \"a, pe de alla, slnt urmărite pc b11za obişnuilelor liste de trăsături comune. 

ln slabilirea textului, l.'dilorul dă dovadă, adesea, de prudenţă. l\1111le ,·crsuri condam
nate sau ernendalc de al\i l'dilori păstrează. la S. G. Daitz, forma pc care o au ln tradiţia ma
nuscrisă: 555-556, 653-658, 79:!-797, 970-975 ele. Cu excepţia primului kommos, co
rurile sint reproduse cu aceeaşi fidelitate fa\ă de mss. (vezi, de pildă, vv. 684-722, 1058-106:~. 
1081 ele.). Editorul nu consideră că secvenţa dactil + anapcsl este inadmisibilă ln sislemele 
:-inapcsticc şi, ca alarc, 1m aduce nici o modificare in lexl11l versurilor 97 şi 145 (s-ar putea re
marca, totuşi, că schimbarea de topică propusă de Devenler Ia v. 145 dă acestui vers 1111 
aspect regulat fără a neccsila o allerare brutală a lexlului transmis). Conjeclurile propuse de 
S. G. Daitz ar pulca părea numeroase, dar se reduc, de cele mai nmlle ori, Ia modificări ale 
punctuaţiei sau ale acccnluării cuvinlelor (vezi, pentru puncluaţic, vv. to:l, 354-:.!55, 626, 
703-705, 1056, 1152 şi, pcnlrn accenluarc, vv. 255, 1028, 1256, 1276). Jnovatii puţin mai 
imporlantc se observă la vv. 91 (cbciyx.q; in loc de civciyx.n/ă.vciyx.q: otx.-:pw:; din mss.), :!29 
(µ7)3t ln loc de µiJ-:E sau µ-IJ 3E:) şi 1167 (i)vu•ov in loc de ~wov; ms. li arc aici lecţiunea 
i)v.Tov). Singurul pasaj care comportă intervenţii mai serioase ln lexlul manuscriselor este 
primul kommos, vv. 154-215. Pentru aceste versuri lirice, S. G. Daitz adoplă inlcrpretarea 
metrică propusă, încă de la inceputul secolului lrecut, de Hermann şi de Seidler: 154-174 = 
= 197-215 şi 177-179 = 191-·196, 180- 182 = 185-187, 188-190 = 191-193 (vv. 
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183-184 rămln in afara oricărei corespondente, aşa cum se poale observa). Recunoaşterea unei 
corespondenţe slrofice în 'interiorul acestui dialog liric implică unele dificullăţi. ln mss., versurile 
amintite prezintă, din punct de vedere metric, asemănări remarcabile, dar nu au exact aeeeaşi 
schemă. Pentru a stabili o idenlilale metrică, fie şi aproximativă (rămln oricum mai multe 
nepotriviri de detaliu, aşa cum se poate vedea din schemele de la p. 75- 76), editorul trebuie să 
accepte unele emendări, ln special la vv. 157-158, unde suprimă de două ori articolul, şi la 
V\', 171 -176, unde rescrie cu lotul textul tradiţional (pentru vv. 171 -172 foloseşte scholia la 
Arisl., Nu. 1165, iar vv. 17.'l-176 le consideră interpolate, împreună cu Seidler şi mulţi alţi 
!'ditori). Modificări de mai mică amploare apar la vv. 180, 186-187 şi 196. 

Aparatul critic care lnso\eşle textul lşi propune să prezinte, cit mai exact cu putin\ă, 
starea mss. ulilizale. Redactat după principiile stabilite d<' Turyn, acest aparat face, cu consec
venţă, distincţia intre lecţiunile care n-au suferit nici o corectură şi lecţiunile de dinaintea sau 
de după corectură, lec\iunile suprascrise, lecţiunile marginale, lecţiunile ypiicpe:Tcxt ele. Pe cit 
e posibil, editorul specifică, pentru fiecare din aceste lec\iuni, dacă a fost scrisă de prima 
mină sau de cea de a doua. Conjecturile editorilor moderni nu ocupă declt un loc modest în acest 
aparat: sinl men\ionate numai cele care, după părerea lui S. G. Daitz, contribuie lntr-adevăr 
la clarificarea textului (vezi p. XXVII). Testimoniile sinl tratate în acelaşi chip: editorul 
nu le reţine decll pe cele care sint utile penlrn stabilirea textului (vezi p. XIII). In schimb, 
aparatul critic l'llprinde adesea un scurt comentariu asupra textului: justificarea lec\iunii 
adoptate, trimiteri la expresii asemănătoare folosite de Euripide sau de all autor l'tc. O singură 
dală, acest aparat ni s-a părut neclar: la v. 72:1, care e suprima I fără nici o explica tic 
(explicaţia rezultă indin·cl din nola la v. 1087: „del. H<'rmann ( 0 ~ 72:l)"). 

Textul l'dilal de S. G. Daitz comporl:i mai mulle indicaţii menik să facilill-ze consul
larra şi in\elcgerea lui. Amintim, cu lillu de cxl'mplu, numerotarea versurilor în pasajele lirice 
si semnele grafice cari' marchl•ază parlicularilă\ik prosodice (sinizl'za, scurlan•a diftongilor, 
('azurile cind grupul mula rum liquida racc pozi\ie). Aceste dale sinl complelale de o „Appen
dix metrica" extrem de clară. Hefcrindu-se, rvidenl, numai la pasajele lirice, analiza metrică 
euprinde lexlul, srhema şi nnnwle fiec:irui Yers. Schema metrică indică nu numai succesiunea 
silabelor scnrll' şi lungi, ci şi dierl'za sau conjnnc\ia melrelor, cezura şi .<ynaplrea, sflrşitul 
de perioadă sau dl' sistem şi prezenta nrll'i silabe' scnrte in locul unei silabe lungi („breuis in 
elemento longo"). In privinţa inll'rprl'lărilor metricl', credl•m că s-ar putea formula unele re
zerve numai in legătură cu vv. 168 = 210 (după S. G. Dailz, tripodie iambică; poate ar ri 
mai bine să considerăm că este 1111 dohmiac de tipul celor descrişi de A. :\I. Dale, Tlrc J.yric 
.Helres of (ireek Drama 2 , Cambridge Universily Press, 1968, p. 11;)), 200- 201 (după Dailz 
un lrinll'lru anapestic calalcctic: dnpă Dale, ibid. p. 60, o tripodil' anapl'slică +un dohmiac 
lung cu valoare clauzulară) şi 1102 (ll'lr:ipoclie eretică, după Dailz; lelramelru pconic, după 
Dak, p. 99). 

Volumul se incheie cu un original „Apparalus colonwlricus". Stabilit pentru 16 din cele 
20 de mss. cola\ionalc de edilor (au fost lăsate la o parte cell· lrci mss. foarte incomplete, 
H, .\11, \'p, şi ms. Au. folosit numai acolo nndc lipseşte A), aparatul colometric arată, in 
acelaşi limp, in ce măsură colomclria adoptată de S. G. Dailz se aseamănă cn Cl'a ci in mss. 
si in cc nuisură mss. se asl'amilnă intre ele în ceea ce priYeşle colonll'lria. 

l.i ana J.upaş 

HIPPOCRATE. Tomc VI, 2-eme partie. Du regrme des maladies aigues. Appendire. De /'ali
ment. De l'usage des liquides. Texte etabli el traduil par Hoberl Joly, Paris, „Les 
Belles Lellres", 1972, XXXIV+ 182 p. 

Profesorul Robert Joly de la Universitatea din Bruxelles (şi Mons) conlinnă editarea 
scrierilor mult controversate, după cum se şlic, ale aşa-numitului Corpus lrippocralicum. Seria 
dl' texte clasice publicate sub patronajul asociaţiei Guillaumc Bude se îmbogăţeşte astfel pe 
linie medicală cu incă un volum, contribuind treptat la inlregirea scrierilor din domeniul res
pectiv, care lipseau pină acum cî\iva ani din bilanţul realizărilor. Fără îndoială, în ce priveşte 
opera lui Hipocrale (sau considerată ca atare), există ediţia de acum super-centenară a lui Liltre, 
l'are, deşi nu a folosit !oale manuscrisele, unele incă necunoscute la vremea lui, şi cu toate că 
nu a putut beneficia, fireşte, de rezullatele imensei strădanii exegetice ln materie de hipocra
tism, aşa cum e c::iznl astăzi, rămine singura completă şi utilizabilă s i n l etic de către orice 
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